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Yeshua/Yehoshua fun Shliach un knecht a  Petros Shim'on
Yehoshua of Shliach and slave a Peter Simon
ypabyr 7 wnws Sapn jann pabyn, T ok, mwnn
zelbike di geven mekabl hoben velche di tsu HaMoshiachn
same the have received have who the to the Moshiach
PO PR V-3PTIIR D MIPTR T PR LN M ,ANAR PWND
fun un G-t undzer fun  tsedokes  der in mir vi emune taiere
of and G-d our of righteousness the in we as faith precious
IR TR R Tom T mwnn yIw/ywin bR opT
un aich tsu chesed ~ HaMoshiach Yeshua/Yehoshua  goel — dem
and you to grace theMoshiach  Yehoshua  Redeemer the
A WEIYLIYRIYT YT PR YnaIRa Da T Hnr ohw
Hashem fun derkentenish der in farmeren fil zich zol sholem
Hashem of knowledge the in increase much self shall peace
DARTP YPAPOV-3 T DM YW PV R WITIR NA PR
kraft ~ g-tleche zain vail ~ Yeshua/Yehoshua Har undzer fun un
power  G-dly his for Yehoshua ~ L-rd our of and
R ]2}75 oI DIO™Y KR ORI OKRN ,P5N WPIRWYY TTIIR UK
un leben tsum shaiches a hot wvos alts geshonken undz hot
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and life tothe pertinence a has which all given  us has
7}735}711 , QYT NA WIpOYPIWT WIT IMT , DMWY DR R
velcher ~ dem fun derkentenish der durch shomaim yiras tsu
Who theOne of knowledge the through heaven fearer of to

TWT T SATN YOI PR TIAD DPIWITR T TNT DY TTIR VKA
durch mide gute un koved eigenem zain durch gerufen undz hot
through  virtue good and glory own His by called wus has
; IN0aR POOYII IR YVDIPMO T OPIYWYI TTIR OKRA Y pahyn
havtoches greste un taierste di geshenkt undz hot er velche
promises great and precious the given us has He which
WT PR PNRPIIR VN R vHNT YPIRT T IMT ™12
der in onteilnemer veren ir zolt dozike di durch kedei
the in participants be you shall these the through in order that
PR TR DR JNIIRTIRD WT N Pr7yvIR , Yav papHv-3
in iz vos  fardarbung der fun antrunendik  teve g-tlecher
in is which corruption the from having escaped nature divine
PR, 120 IP’J’?VT oyT il PR T LANRD 7T VoYM w3
ir  sibe zelbikn dem tsulib un  taive durch velt der
you reason same the onaccountof and  lust through world the
AR ANNAK WT PR u”%l’g ApNR R M }7‘7& RN Mn
eierer emune der in tsuleigen tsugeben tsu mi ale machen muzn
of yours faith the to add give to effort all make must
DR PR oM ORT A7M YOI WT R IR ;AT YOI T
tsum un visen  dos mide gute der tsu un mide gute di
tothe and knowledge the virtue good the to and virtue good the
MY PR AVOW WT R PR T WIR vy T jom
di zich iber  shlite der tsu un zich iber  shlite di  visen
the self over authority the to and self over authority the knowledge

2 Kefa

Shim'on Kefa, an
1 eved and Shliach of
Rebbe Melech HaMoshiach
Yehoshua: to the ones having
obtained, with us, equally
precious emunah (faith) in the
Tzedek Hashem of Eloheinu
and Moshieinu Rebbe Melech
HaMoshiach Yehoshua.
2Chesed Hashem and Shalom
Hashem to you abundantly
in the da'as (personal, saving
knowledge) of Hashem and
Adoneinu Yehoshua. 3 As the
gevurat Hashem (the power of
G-d) has given us everything
for Chayyim (life) and chasidus
through the da'as (personal,
saving knowledge) of the
One Who bestows on us
the kri'ah (calling) to His
own Kavod (Glory) and
Tzidkanut (Righteousness), * So
Hashem has given us precious
havtachot gedolot (great
promises) that through these
promises you might become
[regenerate] deveykus
participants with the life
of the teva haelohi (divine
nature), having escaped the
[degenerate] Olam Hazeh'’s
lust engendered corruption.
>For this very reason,
you must apply all zerizut
(diligence) to supply emunah
with midah hatov (the attribute
of virtue), and midah hatov
with da'as (knowledge), ° And
da'as with shlitah atzmit (self-
control), and shlitah atzmit
with chozek (fortitude) and



1372 017vYa 1 2
nRY R pRT; DAY R mbap e pr ;. nabap
yiras tsu un  shomaim yiras savlones  tsu un savlones

fearer of to and heaven fearer of perseverance to and perseverance
DY T VPPIYOWTIL WT IR PR OUPIYLIWTIA T v
libe di briderlechkeit der tsu un  briderlechkeit ~di shomaim
love the brotherliness the to and brotherliness the heaven
TIWNIRG IR TR M IRIRD YIDT ART YPUIKRT T N oRn "
farmeren un aich bai faran zenen zachn dozike di ven vorem
increase and you with there are things these the when because
YT PR INIONDAIR LYW PR MD 9N VW TR T IRY T
der in umfruchtbar nisht un foil veren nisht aich zei lozen zich
the in  unfruitful — not and lazy tobe not you them allow self
mwnn PWYYWIT WITNR R DYT D wupuypwT
HaMoshiach Yeshua/Yehoshua undzern Har dem fun derkentenish

the Moshiach ~ Yehoshua our L-rd the of knowledge
,(Mmaw TR ) YPIRT T Oya oy wnyn, T DnRn ©
toives midus dozike di felen es vemen  der  vorem

good characteristics who  the one because

PIMTND ANPIT™ YT JOPIIRD DRA PR, PO ,Trha PR
zaine fun reinikung di fargesen hot un  kurtszichtik blind iz
his from cleansing the forgotten has and short-sighted blind is
N IR T VP L AWTNA LIRDIWT L DRON POIR
mer noch  zich flaisikt brider ~ derfar  chatoim alte
more still yourselves be diligent brothers therefore  sins  old
IR AR DIRN ;131'7”117}770’11‘2 R 17 MR JOKRND IR VOYAL
ir oib vorem  oisderveilung un ruf eier machen tsu fest
you if because election  and calling your make to firm

VR OIIRT Y pHIMIOW DRI HRAD TR OPN IRD DRT OYN
ot vorem shtroichlen nisht keinmol ir vet ton dos vet
just because stumble not never you will do this will
TP1ANKR DYVT PR OAIRIIMAKR WT YN 1A '[}7‘73”"! TR VYN MR
eibikn dem in araingang der veren gegeben raichlech aich vet azoi

these the lacking is

eternal the into entrance the be given richly you will so
mwnn VWPV BRI IR IRA WK 12 0o
HaMoshiach Yeshua/Yehoshua  goel ~— un Har undzer fun Malchus

the Moshiach ~ Yehoshua ~ Redeemer and L-rd  our  of kingdom

PPN PIRAAYT R PR O T TR0 TR Syn arepT
di vegen dermonen tsu aich greit zain tomed ich vel derfar

the about remind to you ready be always 1 will therefore

PR UPODYRLIADI VIVT IR ™1 VP 'R DA, [ART YPIRT

in  gegruntfestikt zent un zei kent ir hagam zachn dozike

in established firmly are and them know you although things these
,03P1 IRD DY VHRA TR IR T L(TUR) M2 1R pabyn ,nnx oy
recht far es halt ich un aich  bai iz velcher emes dem

right for it hold I and  you with is which truth the
VN PYIIYT IR TR ,UBVR}U IPIRT DOYT PR 2R 5
mit derveken tsu aich getselt dozikn dem in bin ich zman kol

with rouse to you tent this the in am I aslongas all

POOR PROYN M PR IR L, DM PR DM a0wmpT R
opleigen ich vel gichn in az veis ich vail  derinerung a
lay aside 1 will ashorttime in that know 1 for reminder a

jol 3 nwnn SJWJ’/SJVNH’ ARA WTTIR TIR M ,0'7}72173 ™n
hot HaMoshiach Yeshua/Yehoshua Har undzer oich vi getselt main
has the Moshiach ~ Yehoshua ~ L-rd our also as tent my
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chozek with chasidus (piety),
7 And chassidus with ahavah
shel achvah (brotherly love),
and ahavah shel achvah with
ahavah (agape). 8 For if these
midos are in you increasingly,
they will forestall you from
being batlanim (idlers) and lo
poreh (unfruitful) in the da'as
(personal saving knowledge) of
Rebbe, Melech HaMoshiach
Adoneinu Yehoshua. ° For the
one with whom these middos
chasidus (qualities of piety) are
not present is an ivver (blind
man), being shortsighted,
having forgotten the
tohorah (cleansing) of his
past averos. 1 Therefore,
Achim b'Moshiach, be eagerly
diligent to make your kri'ah
(summons) and bechirah
(election) sure, for, if you

do these things, you will
never fall over a michshol
(stumbling block). 11 For thus
will be richly provided for
you the entrance into the
Malchut Olam of Adoneinu
and Moshieinu Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua.

12 Therefore, it is my tachlis
(purpose, final end) always
to remind you concerning
these things, even though
you have da'as of them
and have been stabilized
in HaEmes that you have.
13But I consider it befitting,
as long as I am in this
ohel, to arouse you with a
tizkoret (reminder), 14 Als
(since) 1 know that the
putting off of my mishkan
is imminent, as indeed
Adoneinu Rebbe Melech
HaMoshiach Yehoshua made
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noch az bamien flaisik mich vel ich un  gemacht klor mir es
after that strive diligently me will 1 and made clear me it
VPUIRT YT VpIvTYI IR CTIRVDWANR T R VORI 08 mn
dozike di gedenken tsu imshtand zain ir zolt  ptire  main
these the remember to able be you shall departure my
mp LIHRAYIINI VYA TART P DIIRN 0N PTYY IR JANT
kein nochgefolgt nisht hoben mir vorem tsait yeder tsu zachn
any followed not have we because time every at things
"7 DIRAYI VIRPRI TR [ART PR PN ,0VTIWY YOIROHYIONR
di gemacht bakant aich hoben mir ven legendes  oisgekliglte
the made known you have we when legends made up
,IMP T PR mwnn VWYYV IRA WITIR N9 a3
kumen zain un HaMoshiach Yeshua/Yehoshua Har undzer fun gvure
coming His and the Moshiach ~ Yehoshua ~ L-rd our of power
IR DIDIVR T VM DIV JARD DR, DTV PN IPIDT PR ORI
oigen eigene di mit gezen hoben vos eides  geven zenen mir nor
eyes own the with seen have who witnesses was are we but
PR TI3D IPORD DPT V-3 D PMPRI OKRA Y DORN T T P
un koved foter dem G-t fun bakumen hot er vorem  koved zain
and honor Father the G-d from received has He because glory His
AT NA DR IR VNMPYIARIR PR 51P KRIR YN ,D*’p:’y'ﬂyn
der fun im tsu aropgekumen iz kol aza ven  herlechkeit
the from Him to comedown has voice such a when glory
PR PR WPIRT T (VRO I0R) [0PPIYYIWN WWITOPOYRN
main iz doziker der nitsitiren tsitiren  herlechkeit  mayestetisher
My is thisone the unquote quote glory majestic
1aRN N PR ;]5}75}7}5’1?{11 R AR TR YDV PR, 0T 1}7'02’77}7}
hoben mir un voilgefelen a hob ich vemen in zun gelibter
have we and  well pleased a have 1 Whom in Son beloved
YA WIT PN YW, Y P mp DI YRMIRT ORT 0IWNYs
geven zenen mir beshas himel fun kumen kol dozike dos gehert
was are we while heaven from come voice this the heard
WRMI DRT PR IPVOYA PR UL 3R PR OYT MR DR O
neviish dos iz fester un barg  heiliken dem oif im mit
prophetic the is firmer and mountain holy the on Him with
m P"fJUt?Nﬂ , V13 IRV DY R IR S1ANRT D OKRY ,0RN
zich haltendik gut ton vet ir un hoben mir vos  vort
yourselves holding well do will you and have we which word
T M ,UOR z7PJT(9 R MK VY ORN ,93’5 R R M LIRWT
der biz ort tunkel a oif shaint vos licht a tsu vi dertsu
the until place dim.dark a on shines which light a to as thereto
VAR PR PMIAMKR OV WOWIIARD WT IR LR VIYID IRD
eiere in oifgein vet morgenshteren der un arain brecht tog
your in riseup will morningstar the and in breaks day
na ARl P IR ,273 OTp YPIRT ORT PYTIOM 2 pRIpn
fun  nevue kein az kol koidem dozike dos visendik  hertser
from prophecy any that all before these the knowing  hearts
wIra qoRNMA PP ARt vwr R ( whpn ) M
peyresh privatn  kein hoben nisht ken Hakoidesh — Kitvei  di
interpretation one's own any have not can theHoly Scriptures the
R 71D ORI D IRNPI DIYIIYI LW TRI PR HRAIMD DR N2
a fun nevue kein gevoren gebrengt nisht noch iz keinmol vorem
a from prophecy any become brought not yet is ever  for
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clear to me. 1> And also I
am eager to cause you to
always possess the zichron
(memory) of these things
after my exodus. 1°For we
had not followed cleverly
crafted aggadot or doichek
(farfetched) bubbemeises
or reid (hearsay) when we
made known to you the
gevurah (miraculous power)
of Adoneinu Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua
and the Bi'as HaMoshiach
of him; no, we had been
edei re'iyah (eyewitnesses)
of Moshiach’s majestic
gedulah (greatness). 7 For
having received from Elohim
HaAv kavod va'oz, the

bat kol was conveyed to
Moshiach by the Majestic
Glory, ZEH BENI AHUVI
ASHER BO CHAFATSTI (This
is my Son, the beloved, with
whom I am well pleased).

18 And this bat kol we
heard out of Shomayim,
having been brought

with Moshiach upon the
Har HaKodesh. 1° And we
have the Dvar HaNevu'ah
(Word of Prophecy) made
more sure, to which you
do well in giving heed

as to a menorah shining
in a place of choshech
until HaYom [of Olam
Habah] dawns and the
Kochav (Star) haNogah

(of Brightness, Venus) rises
in your levavot (hearts).
20Knowing this first: that
every nevu'ah (prophecy)
of the Kitvei Hakodesh

is not of the prophet’s
own explanation. ! For no
nevu'ah was at any time
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mentshn hoben Hakoidesh ruach funem getriben nor  vilen mentshns

men have theHoly Spirit bythe driven rather will human
(3,30 2 5RnW). M e oYW
g chg b Shmuel Hashem fun geredt

3 23 2nd Samuel Hashem from spoke

Jwmr oK) PWHRA WUV IR AR VIvT DY
tsvishen neviim  falshe geven oich  ober zenen es
among prophets false were also however are there
PYHRE TR JWMR T OTIN YN DY M, pYRD oy
falshe aich tsvishen zain oich velen es vi folk dem
false you among be also will there as people the

YaYHIIRTING (VAR APTWA YN yabyn LN N
fardarbleche  arainfiren bishtike velen velche toire ~ morei
destructive  bringin secretly will who Torah teachers of

,0OMPPIAR T DRA DRN ,IRA OYT PIWPTIIRG IR, NIND
opgekoift  zei hot vos Har dem farleikenen un  kitus
bought them had who L-rd the deny  and schisms

PYN 70 R PRI ANIINTIRD YRR CPT IR PAPIA PR

velen sach a un fardarbung  giche a zich oif brengen un

will many a and  destruction speedy a self on bring and
DR 712 3PN YT PAOYN T LJOPPIDROVIDNN PP BHRDINI
emes fun veg der velche durch oisgelasnkeitn  zeiere nochfolgen

truth of Way the whom through  debauchery  their follow
TR T YN OYprmvhY: DMIR PR L0ApvophYs 1y vpn
aich zei velen  geltgirikeit ois un gelestert ~ veren vet
you they will greed for money outof and  spokenevil be will
IR VAW OKRT ;T YWMPIIONRD ON 1AMPINRA

zei oif mishpot dos reid  batrigerishe mit farkoifen

them on judgment this words  deceitful — with make merchandice

oo T YA ANDIRTIRG T DR VOWIOTT 0O R 2R na
drimlt  zeiere fardarbung di un nisht zich zoimt on lang fun
slumbers their destruction the and not itself delays on long from

yahym , DORDR T LMWYI LW DR T IR DIRNT .own
velche malochim di geshoint nisht hot Hashem oib vorem  nisht
who  angels the spared not has Hashem if  for not
PR DIWA P9 (TR PR IAVIPAYIR T ORI ORI ,OPTIIIV ARA
in chashchot fun heilen in ibergegeben zei hot nor gezindikt hoben
in darkness of caves in handed over them had but sinned had
WN PR T vaAawn oI PN IR JOTMIPIaN ,05}7117}71’)118 wI
ven un  mishpot tsum veren tsu opgehiten  untervelt  der
when and  judgment unto become to tobekept underworld the

, M3 VMR UKD NI ,017}711 POOIR T 0IMWPI LW DR W
Noachn ~ bahit  hot nor velt alte di geshoint nisht hot er
Noah preserved has but world old the spared not has He
ORI Y nywa 0IYTIR 12T 0N ,07p02vaYa 1A wan K

hot er beshas andere ziben mit  gerechtikeit fun mevaser a

has He while others seven with righteousness of herald a

IR oW 1o vHYN R IR 9120 DRT VPWPIARIR
un reshoiem fun velt a oif mabl dos aropgeshikt
and unrighteous people of world a on flood the sent
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zei er hot Gomora un Sodom shtet di ash tsu machendik
them He has Gomorrah and Sodom cities of the ashes into making
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brought by the ratzon HaBnei
Adam (will of Man), but men
being carried along by the
Ruach Hakodesh spoke from

Hashem.

But there were also
z nevi'ei sheker (false
prophets) among Am Yisroel
just as also there will be morei
sheker among you. These
false teachers will secretly
bring in heretical doctrines
of koferim ba-ikkarim
(deniers of fundamentals),
producing machshelah
(ruin), as these heretics
even become meshummad,
denying the Ribbono Shel
Olam who redeemed them,
bringing upon themselves
swift destruction. 2And
many will follow them in
walking in darchei zimah (the
ways of licentiousness), and
because of them the Derech
HaEmes will be libeled with
lashon hora. 3 And in their
chomed (covetous) greed,
they will exploit you with
deceptive words. For them
the Mishpat (Judgment) of
old is not drei (idle) and
their churban (ruin) does
not slumber. 4 For if Hashem
did not spare malachim
that sinned, but cast them
into Gehinnom, consigning
them to the sharsherot
(chains) of choshech to be
kept for Mishpat; > And if
Hashem, when he brought
a mabbul (flood) upon the
world of resha'im (evildoers),
did not spare the ancient
world, but preserved Noach,
the eighth of the nefashot
and a maggid of Tzidkanut
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far baishpil a als zei zetsendik iberkerung an mit gemishpet

for example an as them setting devastation a with judged

oMY DPT s ¥nooRA PR Rand oW

tsadik  dem geven matsl hot un lehabe reshoiem
righteous the was save has and of what is coming unrighteous
JITOAMN AWOMWARD WT TNT IRNYX USVHP}JJ PR pa5ym ,01:7
oiffirung  farshaiter ~der durch gevoren gekvelt iz velcher Lot
conduct licentious the by become tormented was who Lot

WT LW OIRNT —PPWa YT PInn jwopn yayhyw 1 na

der er vorem gezets dem mechuts mentshn shendleche di fun

the he for law the outsidle men  shameful the of
VIYII T VIRDAPIVRA, NP WME PUTIVIMRT, IR
gerecht zain geplogt hot  zei tsvishen voinendik tsadik

righteous his plagued has them among

N8 MR IRV DMIR IRV UWAYA IR VIV3 OKRD Y ORN O'N wal
fun ein tog ois tog gehert un gezen hot er vos mit nefesh
of one day out day heard and seen has he what with soul
ARAWT VO™ MR —pYI DYT PINN DWyn pra yaym
Har der  veist  azoi gezets dem mechuts maisim beize zeiere
L-rd the knowshow so law the outside deeds evil their
owwa , P01 R 1A YPrOOIRADYV-I T T R S
reshoiem nisoyen a fun  G-tsforchtike  di zain tsu matsl
unrighteous people  trial a from  G-dfearing the do to rescue

RN D1 DR INAKRIVWNRID IR ]UBNHNJ 1® AYaR
un Hadin ~ yom inem bashtrofung tsu bahalten tsu ober
and Judgment Day of inthe punishment for hold fast to however
R ,W”bﬂ YT N DUKRD YPRINY IR VM }735}711 , YT VAMAYANR
un fleish dem fun taives shmutsike noch geien velche di  iberhoipt
and flesh the of lusts filthy after go who the especially
VY WX , VAP L,YNua DY ;0AKRWAYI JVIRIND
nisht tsiteren zei  freche  penemer azes hershaft  farachten
not tremble they impudent faces insolent authority despise

living  righteous person
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in  zei vi  greser malochim vos machtn  lesteren  tsu
in they are than greater — angels which  authorities blaspheme to

vAWA  PTIYLOYY PP LW PAYIA ,AMAI PR M
mishpot lesterendik  kein nisht brengen gvure un koiech
condemnation defamatory any not bring might and strength
YPYTIRODWIARAMIR M), 9PaAR  »T T RN OPT WA T 1wp
umfarstandike ~ vi ~ ober  zei Har dem far  zei kegen
unreasoning  like however they — L-rd the before them against
,1ODN IR VAIYIAVINIR IR JVAIRDYY IRTWT 1MAYI Y30, M
veren tsu umgebrengt un gefangen dertsu geboiren beteve  chayes

be to killed and caught forthis born by nature beasts
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in umkumen velen zei nisht farshteien zei vos  dos lesteren
in perish will they not understand they which that reviling
JODVIDIWIMR N MDY OPT PTITO Y, 0YPIIIRTIRG P
umgerechtikeit  fun sachar dem laidendik fardorbenkeit ~ zeier
unrighteousness of reward the suffering corruption  their
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presen lozen tsu zich taineg a far es halten vos  zei
eat voraciously let to self delight a for it deem who they
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(Righteousness); © And if
Hashem judged the cities of
S'dom and Amora, reducing
them to ashes by a churban
catastrophe, making them
a mofet (an example) for the
ones intending to be resha'im;
7 And if Hashem delivered
Lot, a tzaddik distressed

by the hitnahagut (conduct)
of the mufkarim (lawless)
walking in darchei zimah
(the ways of licentiousness)

8 — For that tzaddik, living
among them day after day,
was tortured in his nefesh
hayesharah (honest soul) by
the darchei mufkarim (the
ways of lawless ones) that

he saw and heard °— Then
Hashem knows how to rescue
the chasidim from trial and
how to preserve the anshei
resha (men of wickedness)
for punishment for the
Yom HaDin, 10 Especially
the ones going after the
basar (flesh) in ta'avah (lust)
producing tum'a (defilement)
and the ones despising kol
samchut. Bold and self-
willed, these have no yirat
Shomayim and therefore
commit Chillul Hashem as
they slander the glorious
ones, 11 Whereas malachim,
being greater b'oz and koach
(in strength and power), al
kol panim (nevertheless)

do not bring against them
a slanderous judgment
before Hashem. 12 But these
men, like irrational beasts
born b'derech hatevah
(naturally) to be caught

and killed, commit Chillul
Hashem in matters where
they lack da'as. In the
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on  zich shikeren felern — un flekn zenen  baitog
on themselves getting drunk blemishes and stains are by day
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aich mit  trinkendik un esendik shkorim zeiere in  hulien
you with  drinking and eating falsehoods their in carousing
STIT PO YUY LYWN DR DT v0 90 R ann T
zind fun gezetikte nisht un  zoines  mit ful oigen hoben
sin of befilled not and fornication with full eyes have
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gevoint  harts an hoben nefoshes umstabil zich  tsu loken
accustomed heart an have souls unstable themselves to entice

YT PrIaRDIRG ™ Ohp R na TRt jorpemavhys
dem farlozendik klole a fun kinder zenen geltgaitsikeit tsu
the  deserting curse a of children are money avarice to
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in nochgefolgt un  farblondzhet  zei hoben hayashir derech
in followed and  goneastray they have straight way of
90w DYT OXRAYI 25 VRN ORN ,Jva 3 D;753 na ayn oyT
sachar dem gehat lib hot vos Beor ben Bil'am fun veg dem

reward the had love has who B'or sonof Balaam of way the
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far shtrof  a gehat  ober  hot er umgerechtikeit  fun
for punishment a had however has he  unrighteousness of
R OM PIITYY LIRAWYI PR NN YRIVW KR GRON DPIVIUR 7
a mit redendik geshpan in beheime shtume a chet eigenem zain

a with speaking harness in beast mute a sin  own his
. N3 DYT A DYAwN ORT VIPNINRD OKRA, Y71|7 '[}7'7\&7'013773
novi dem fun meshugas dos farvert hot kol  mentshlech

prophet the of madness the prohibited has voice in a human way

J2M0P3 TYITIPORN IR IPORN IR ORI PIpT PpIRT T 7
getriben volkendlech un  vaser ~ on  kvaln zenen dozike di

driven  clouds and water without springs are these the
oyT Na U”P5P31U T OMVIVIIR TRMT ARD ;OIMNINTOW KR 118
dem fun  tunkelkeit ~ di ongegreit iz zei far shturemvint a fun

the of dim gloominess the reserved is them for windstorm a of

PRY L PR IR T PYOROW PrIITYY oMK L Twn
loken zin a on  reid shtoltse redendik vorem choishech
entice sense a without words proud speaking because  darkness
VPP T OYPINDYR  TWT 2 OPT pa nnKn T vn M
yenike di tseloznkeit durch laib dem fun taives di mit zei
those the debauchery through body the of lusts the with they
nYwaY ;myv PR 1Ay yabyn LT po pInvIR  OMp PIYT ORN
beshas  toes in leben velche di fun antrunen koim zenen vos
while  error in live which the from escaped scarcely are who
VIVIP ]”5& nTOIVT L, OMAMMA van YT T
knecht  alein zei zenen fraiheit maftiech zei zenen zei
slaves themselves they are freedom promised they are them

LVRIPYATa 0PN IR VNV A DIIKRN GANAIRTIRD 11D
baigekumen  vert  einer vemen fun vorem  fardarbung fun
overcome becomes one which from because corruption of

M OYT IRI AR DR 2 .UDN'?PIZNND TIR W 0N DYT R
vi dem noch oib vorem farshklaft ~ oich er  vert dem tsu
as the after if because enslaved  also he becomes that to

"y
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destruction of [the beasts],
they also will be destroyed,
13 Suffering harm as onesh
(penalty) for harm done.
They actually think there

is ta'anug (pleasure) in
reveling in broad daylight.
They are mumim (defects)
and spots reveling in their
ta'nugot (evil pleasures)

even while they sit at
seudot (banquet dinners)
with you. ¥ Having eyes full
of ni'uf (adultery), ceaselessly
committing averos (sins),
enticing unstable nefashot
(souls), having levavot trained
in chomed (covetous) greed —
banim mekulalim (accursed
children)! 1> Forsaking the
Derech HaYashar (Straight
Way), they went astray,
having followed the Derech
HaBil'am Ben-B'or, who
loved the sachar haresha
(reward of unrighteousness).
16But he had tochachah
(reproof) for his own peysha
(transgression): a dumb
chamor (donkey), having
spoken in a man’s voice,
hindered the madness of
the meshuga navi. 17 These
men are mikva'ot without
mayim and mists being driven
by storms, for whom has
been reserved the gloom of
choshech (darkness). 18 Using
high sounding words of
hevel, they entice, with
licentious ta'avot of the basar,
the ones barely escaped
from those living in toyus
(error) and delusion. 1 They
offer them the havtachah
(promise) of cherut (freedom),
but they themselves are
avadim (slaves) of shachat
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TNT VLYYW WT PO WANPYOORA T 1D PIN0IR PIT M
durch  velt der fun baflekungen di fun antrunen zenen zei
through world the of pollution the from escaped are they
v/ ywe 581 IR ARA WITNKR PO WIDVIYPIWT WT
Yeshua/Yehoshua  goel un Har undzer fun derkentenish der
Yehoshua ~ Redeemer and L-rd our of knowledge the
WIVT IR VPIKRT T PR wbp’u'ms TN T T, nwnn
zenen un dozike di in farviklet vider zei zenen HaMoshiach
are and these the in entangled again they are the Moshiach

DRI B2 0 MR T M WA 10 WM IR IRV pRIpYITa
vorem onhoib der vi erger sof zeier iz gevoren baigekumen
because  beginning the than worse end their is become defeated

JVN QYT VIYPIWT JAKRA IR VW MNT RO Y0P YN vhHRN oy
veg dem derkent hoben tsu nisht zei far beser geven wvolt es
way the recognized have to not them for better was would it
PO WRIRAR  TT L IPTWT JARI L M, 0YPIYIE 1D
fun optsukeren  zich derkenen nochen vi  gerechtikeit fun
from turn away themselves recognizing after than righteousness of
ST IR TAIRNYI 12AVIVIWIR ROKRN VRIAYI IP”?”TI oy

zei tsu gevoren ibergegeben iz  vos gebot heiliken dem
them to become handed over is which commandment holy the

R DIRNIMOW PPYOIARIING ORT UPOYOLWR TT R M7 "1
a shprichvort  vorhaftike  dos  bashtetikt zich hot zei bai
a  proverb true that confirmed self has them by

IR LIARTAVIONIR ORI Y ORN ,0PT IR OIWPYINIR TT OXRA VNN
un oisgebrochen hot er vos dem tsu umgekert zich hot hunt
and  vomited  has he which that to returned self has dog
(.R7,13 Hwn ) IYORDI PR ORI L TT MM JWRNPIOR IR
yo chu Mishle blote in valgeren tsu zich chazer opgevashen an
11 26 Proverbs mud in wallow to self swine washed a
DRI ,N™M2 WOME WT MY PR L,POHYI YPIRT DRT
vos  briv tsveiter der shoin iz gelibte dozike dos J
which letter second the already is beloved these the
AWPR AMPINPT R TUT PYNIYT TR PPN PR TR 1MW TR
eier derinerung a durch dervek ich velche in aich shraib ich
your reminder a by rouse 1 which in you write I
yp"r’n TODRM IPO0IWN T YPIYTYI IR T TIRVWIRD 1717'0’1!7
heilike di vos  verter di gedenken tsu farshtand ~ loitern
holy the which words the remember to  understanding pure
ITTNR 1D VRIAYX ORT IR ,0TYIVI 9P™0 1ARA DR
undzer fun gebot dos un geredt frier hoben neviim
our of commandment the and spoken before have prophets
R VHRT PPIRT ORT PR DY T TWT POy PR NG
ir zolt dozike dos  eiere shlichim di durch reter un Har
you shall these the your Shlichim the through Savior and L-rd

“PVYIWAR MR YN AP0 poryy T PR IR L5 oTp Y, oM

opshpeter kumen velen teg letste di in az kol koidem visen
mockers come will days last the in that all before know
, 193110015} VIVIIR pAyr el VM3 DR, ORAW VN
glustungen  eigene zeiere loit geien vos  shpot mit

covetous desires own  their accordingto go who mockery with

NR™M) WPMP T NE ANYAN YT PR OIRN :PRT YN PR T
biat  kumen zain fun havtachah di iz vu  zogen velen un
Biasof coming His of promise the is where say will and
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(corruption), for whatever
defeats a man also enslaves
him. 2°For if, having escaped
the tumot (defilements) of
Olam Hazeh by da'as of
Adoneinu and Moshieinu
Rebbe Melech HaMoshiach
Yehoshua, they are again
entangled in these, then
their last state is worse

for them than their first.
21For better it was for them
not to have da'as of the
Derech HaTzidkanut (the
Way of Righteousness) than,
having known it, to turn
away from the mitzvah
hakedosha handed down

to them. %2 The word of the
true mashal (proverb) has
overtaken them: KECHELEV
SHAV AL KE'O (As a dog
having returned to its own
vomit), and a “chazir (swine) is
washed only to wallow in the

mud.”

Chaverim, this now
3 is the second iggeret
I am writing to you; in
these iggrot my tachlis
is to arouse your sincere
levavot by way of tizkoret
(reminder): 2Remember the
divrei torah having been
previously spoken by the
Nevi'im HaKedoshim and
the mitzvot of Adoneinu
and Moshieinu spoken by
your Shluchim. 3 Knowing
this first, that during the
acharit hayamim there
will come leitzim (mockers,
scorners) mocking, going
after their own ta'avot
(lusts), * And saying, “Where
is the havtachah (promise)
of the Bias HaMoshiach?
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0I5 LARYWYINR PIT MAR T LI OPRN X mwnn
blaibt  aingeshlofen zenen avot di zint vorem  HaMoshiach
remains fallasleep  did fathers the since because the Moshiach
o2 DIIRN 7T NARWKRD T A aMTIR YA M }’t?N
bekivn vorem bashafung der fun onhoib  baim vi alts
intentionally because ~ creation the of beginning atthe as all
MY IR on TNT IR LYUPIRT ORT M1 JOVIIRD
shoin  vort Hashems durch az dozike dos zei fargesen
already word Hashem's through that these the they forget

DMIR VIROWOVIR PR T IR IR IR, VODN [INPI IPIVT DIOMEIRD
ois antshtanen iz erd an az un himlen geven zenen fartsaitens
out emerged is earth an that and heavens was are longago
PR VYN PROORAYT T Yahyn TNT T;WoRN TT IR IWORN
iz velt demoltike di velche durch vaser durch un vaser
is world  then  the which through water through and water
TWAR PO PPORR T T 51a0 No PORN R PR DARIVIWONR
ober  himlen itstike di mabl fun vaser a in untergegangen
however heavens present the flood of water a in  goneunder
TP PR VIRN PUIOYT OPT  TNT  DIRNRIADIN PN T T PR
veren un vort zelbikn dem durch  oifbavort veren erd di un
are and word same the through reserved  are earth the and

JIRIPONKR OYT R IR oY DR PMH DYT INRD IU‘?NHNJ
untergang dem un Hadin  yom tsum faier dem far bahalten
destruction the and Judgment Day of unto fire the for setaside
. DWWA Jwoiyn na
reshoiem mentshn fun
ung-dly men of
IRV R OIR ,}702’5}7} LJPTRT OPT PR VW YaAR  vopxIRa "
tog ein az gelibte dozikn dem in nisht ober  fargest
day one that beloved this the in not however forget
ARV R MY OARY VIMU IR, ORY VIMOD MM PR ARA OM2
tog ein vi yor toizent un yor toizent vi iz Har baim
day one as years thousand and years thousand as is L-rd with the
IUENH YRUNR M, ANVAN WT VN VWA T 0N IRD WY
halten einike vi havtachah der mit nisht zich zoimt Har der
regard some as promise the with not Himself delays L-rd the
5 n)Y 5 ,JURIR P"I"ﬂ'l'y} TR Y INI INNKRTIRD X IND DY
vil er vail  aich tsu geduldik iz er nor farzamung a far es
wants He because you to patient is He but  delay a for it
R WA HRT POR IR ORI LW MDIRG DR RNy vwn
tsu kumen zolen ale az nor veren farloiren zol emitser nisht
to come should all that but be lost  shall someone not
513 RMIPAIN  WAR VYN RN OYT ND IRV WT’ . NAWN
ganev a vi kumen ober  vet Har dem fun tog der tshuve
thief a as come however will L-rd the of Day the repentance
IR LWPT R VM IIRD YA YT 9PN ARV (PUIOYT OPT PN
un rash a mit fargein himlen di velen tog zelbikn dem in
and noise a with pass away heavens the will day same the in
TR TW T DR LPA P Rbynwye Troyn mmor
di un erd di un hits fun tseshmeltsn zich velen yesoides di
the and earth the and heat from dissolve self will elements the

T OPOR MPAKRE PN VIPIINRD PPN PR IR DWYN
di ale azoivi  veren farbrent velen ir oif maisim
the all since be  burned will it on everything done
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From the time Avoteinu fell
asleep, all things continue
as they were from the
beginning of HaBri'ah
(Creation).” 5For this is
hidden from them (but they
want it that way): that the
Shomayim existed from
long ago and ha'Aretz out
of mayim and through
mayim BIDVAR Hashem
NA'ASU (By the word of the
L-rd were made). ® Through
this very mayim, the

tevel (world) of that time
perished in the mabbul
(flood). 7 But the present
Shomayim v'ha'Aretz are
being reserved by the same
Dvar Hashem, being kept for
Eish (Fire) for Yom HaDin
and for the destruction

of anshei resha (men of
wickedness).

8 Chaverim, let not this one
thing escape your notice,
that “A thousand years in
the eyes of Hashem is like
one day” and one day like a
thousand years. ° But Hashem
is not slow concerning his
havtachah (promise), as some
consider slowness, but is
demonstrating savlanut
(patience) toward you, not
wanting any to perish but
all to come to teshuva
(repentance). 1°But the
Yom Hashem will come as
a ganav (thief), in which
the Shomayim with great
suddenness will pass away
and the elements, burning
up, will be destroyed, and
the Olam Hazeh and its
ma'asim will be found ou.
11 Als (Since) all these things
will thus be destroyed, what
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(woIYN) R IRD DRN VI, IDIR RIR UK PUPE (HYN JIRT PPIRT
mentshn a far vos haint oifen aza oif tsegein velen zachn dozike
person a for whattoday way such in dissolve will things these
NRY PR PR Y YA RDPR PTOMW PR LOIRT
yiras in un leben heiliken a in zain  shoin ir  darft
fearer of in and life holy a in tobe evennow you have need
D ND AP ORT PrTYTRIE IR PTIOIRTWTY, DRw
Hashems fun kumen dos tsuailendik un  dervartndik shomaim
Hashem's of coming the hastening and  expecting heaven
, TUYR TR TP DIYIAIRD YN ot T by T LARD
tsegein un veren farbrent velen himlen di velchen durch tog
dissolve and be  burned will heavens the which through day
oo T lpa pa N oRRwYR Hyn mmoY T PR
zain loit hits fun veren tseshmoltsn velen ~ yesoides  di un
His accordingto heat from be  melted will foundations the and

PRLTIW VNIRRT OPMI R D JOIRNAYT AR Anvan
in erd naie a un himel naiem a mir dervartn  ober havtachah
in earth new a and heaven new a we waitfor however promise
(.n2-1 ,ND IPW ) LLIMRN VPPLIYII PO

iz-chh sh Yeshayah  voint gerechtikeit velche

17-25 65 Yeshayah dwells righteousness which

VORT , JART PRUIRT T OIRMIWT PR S0, p0adys  aRewT T

zolt  zachn dozike di  dervart ir vail  gelibte  derfar
shall things these the expect you since beloved therefore
PYoa R IR, DHW PR YN X NP o9 ™R
flk a on  sholem in veren tsu gefunen flaisen zich ir

spot a without peace in be to found be diligent yourselves you

TWITIR PO TOTTY3 T LIPT PR LR IND DM R OIR DN
undzer fun geduld di rechent un im far mum a on un
our  of patience the count and Him for blemish a without and
o118 WwT"a 7}702"7}]} AWTTNIR M o) 5 AYIWY R MY ARA
Poylos bruder gelibter —undzer vi loit yeshue a vi Har
Paul brother beloved  our as accordingto salvation a as L-rd

1AVIY3 R 'R DOXRN , 7000 T b , 1AMWYI TR OKRA
gegeben im iz vos chochme der loit geshriben aich hot
given him is which wisdom the accordingto written you has
PRSDEWT ™ PR 0TV WY N, 12 17‘78 PR IR MO RN
in derfun zei in redt er ven briv ale in oich vi  gevoren
in ofit them in speaks he when letters all in also as  become
DR , 1ANT y:y%‘uyuwwmyuw VPIMR IRIRD VIYT DY 173!75711
vos  zachn  shverfarshtendleche  einike faran zenen es velche
which things hard to understand ~ some there are it which
T OINIR M LIYMITIRG PRYOAKRATIROY DWW IR }7037}7!7375031& "7

di oich vi fardreien  shtandhaftike nisht un umgelernte di
the also as to pervert stable not and unlearned the
PR T AN2IRTIRG WK W (WINPT ) and yphaR
un  fardarbung eigener zeier tsu Hakoidesh  Kitvei  ibrike
and  destruction own their to  theHoly Scriptures restof
TR OTY JOMAR T VOHRT, DMARD DY PUTIOM L puahys R
ir kedei ophiten zich zolt forois  es visendik gelibte ir
you so that keep self shall beforehand it knowing beloved you
IR, UMY PIMA NA ANTTOIRD WT TWT W {OWION LW VORT
un  lait beize fun farfirung der durch veren mitgerisen nisht zolt
and people evil of seduction the by be carriedaway not shall
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kinds of persons ought you
to be in hitnahagut (conduct)
that is characterized by
kedushah and chasidus,

12 Awaiting and hastening
the Bias HaMoshiach of the
Yom Hashem, because of
which the Shomayim will
be turned into Eish (Fire)
and destroyed, and the
elements set ablaze and
melted. 13But SHOMAYIM
CHADASHIM VA'ARETZ
CHADASHA according to
the havtachah (promise) of
Hashem we await, in which
Tzidkanut (Righteousness)
dwells.

14 Chaverim, als you await
these things, be eager
to be found in shalom
by him TAMIM U'MUM
(unblemished and unspotted).
15 And regard the savlanut
(patience) of Adoneinu as
Yeshu'at Eloheynu. So also our
Chaver and Ach b'Moshiach
Sha'ul, according to the
chochmah (wisdom) having
been given to him, wrote to
you. 1 As also in all his iggrot
speaking in them concerning
these things, in which
are some things lomdish
(intricate and complicated to
understand), which those
unstable and without da'as,
twist, as also the other
Kitvei Hakodesh, to their
own churban (destruction).
17 Chaverim, you therefore,
knowing beforehand, be
shomer over yourselves
lest with the toyus (error)
of the mufkarim (lawless
ones) having been led away,
you fall from your own
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vakst  nor shtand  festn eigenem eier fun avekfalen nisht

grow but condition firm  own your from fallaway not

oK1 PR ART WITNR 11D WIYVIYPIWT IR TON DYT PR

goel — un Har undzer fun derkentenish un chesed dem in

Redeemer and L-rd our of knowledge and grace the in
DYT PR ORD UXR 'RD DR 1 T1Ad . nwni ywr/ywine

dem in sai itst sai im tsu koved HaMoshiach Yeshua/Yehoshua
the in also now also Him to glory the Moshiach  Yehoshua

L JRAROMPMINR 118 ARV

Omein eibikeit fun tog

Amen Forever of Day
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stability. 18 But grow in

the Chen v'Chesed and
Da'as of Adoneinu and
Moshieinu, Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua. Lo
HaKavod Gam HaYom V'Gam
L'Yom HaOlam. Omein.

(To him be glory both now

and to the day of eternity.
Omein.)
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